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Stand 092064
issue 05.2005

TYPKZ1-350/400

KEDES ZAGIS
[WNA LIEMHAS
KETTENSSAGE
CHAIN SAW
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(ctaBnaem 3a co6oii NpaBo Ha BHECEHE N3MEHEHIIA.

Paturam sev tiesibas ienest izmainas.
Anderungen vorbehalten.
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RSEZ AKCUU SABIEDRIBA REBIR

Tel. +371 46 32913
Fax. +371 46 33405
E-mail: servis@rebir.lv



Rezerves dalu shéma KEDES ZAGIS TYP KZ1-350/400
Cxema 3anyacrten MANA LEMHASA
Ersatzteile KETTENSAGE
Diagram of Spare Parts ~ CHAIN SAW Stand issue 08.2005
Poz.Nr. Detalas Sifrs Nosaukums Skaits | Masa/gab. Poz.Nr. Detalas Sifrs Nosaukums Skaits [Masa/gab
N°no3. LLincbp netanm HanmeHoBaHme Kon-so| Macca/wr. N°nos. LLncp etann HavmeHoBaHve Kon-Bo Macca/ut
Position| Bestell- Nr. Benennung Stiick Positiony Bestell- Nr. Benennung Stiick
Pos. Part number Name Qty. Pos. Part number Name Qty.
1 |KZ2-300.00.02.00 Enkurs EﬂKopb) 1 1,010 49 | DMC-1115-01 Mikrosledzis (MukponepeknioyaTtens) 1 0,0065
2 |BB1-0097EA Gultnis (MopwunHuK) 1 0,037 50 [2412.99 MS2 10A Sledzis (Belikniouarens) 1 0,0126
3 |RZ1-70.01.00.06 Diafragma (Ouacbparma) 1 0,0102 51 |E1-82.00.00.27 Sledza taustin$ (Kypok) 1 0,0045
4 | LSM2-230A.01.20.00-01 lzvads EﬂpOBOD,HVIKg 1 0,0022 52 |KZ1-300.06.00.00A Kondensators kopsalikuma (KoHaeHcatop B c6ope) 1 0,0072
5 |Kz1-300.00.10.00 Izvads ﬂé)OBOﬂHI/IK 1 0,0025 53 | CR 00.00.01-12 Caurule (prékaz 3 10,000079
6 |IE-5107H.01.02.00 Stators ﬁ TaTop) 1 0,980 54 |KZz1-300.00.08.00-02 Savienotajvads (MpoBOAHMK COENUHUTENbHBIA) | 1 0,0018
7 [LSM2-230. 01.04.00 [zvads ( {)osouHMK) 2 0,001 557 PRB 1700/220-01N Elektroniskais bloks (Bnok aneKkTpoHHbIii) 1 0,015
 [mara | oo I | R Rl e | e
. d n . -70.00.00. izsarguzmava (Tpy6ka 3awmuTHas ,
D B, | e ¢ | ggm | o oottty man | ome
12 |KZ1-300.00.00.04 Elektropiedzinas vaks (Kpbiwwka anektponsurarens) | 1 "0,098 60 KZ1:300.00.04.01B S#argbsai(rocg)guzn.?vll-leﬁ)pomemyToqHb||7|) 1 0205
13 | SPEZ16zn 4x25 Skrave (LLlypyn 1| 0,00199 61 |P-1.00 Paplaksne §Lua|7|6a; 1 0,0003
14 | SPEZ16zn 4x16 Skrave (Lypyn 2| 0,00168 62 |DIN127 vz/B4 Paplaksne (LLlaii6a 1 0,00018
/A - A T > | oo || & [Detaszueco | Gaheve Bu) 1| oo
: d 4 ; - .01.00. ompensators (KomneHcarop ,
17 [DIN127 VZ/B4 Paplaksne (Llanta 2 000018 F¥ 65 |608-2RS1/C3 HT Gultnis (MonumnHuK) 1 0,012
]g '[)E”\?gg%%]/%o,\?g% gulasktHWtalBS (LLleTkopepxarens) g 0 0068(133 66 |Kz1-300.01.03.00D Darbavarpsta kopsalikuma (Linugens & cGope)| 1 0.135
: X alvskriive (BUHT) ; 67 |DIN84 4.8VZ M4x10 Galvskriive (BuHT) 1 0,00149
20 |DIN127 VZ/B3 Paplaksne (LLaii6a) 2 10,000075 : N - "
21 [IE-5107.0260.000 Suka (LLleTka 2 | o003 || 98 |IE509.00.00.12-01 e i I
22 |DIN934 8vZ M4 Uzgrieznis (Faiika) 2 | 0,00044 20 | SPEZi62m 4x13 Skrius (g e AR 1| ootis
23 ||E:270e-0130-002 A g?e% ) 2 o389 1 71 |iE-5709.00.00.12-01 Paplaksne (LL(aii6a 1 0,0007
! pere {py: ; 72 | KZ1-300.00.03.08 Atspere (MpyxuHa 1 0,0140
25 |KZ1-300.00.03.00 Bremzu sia (Putar roposs) 3| 0% H 73 |K71-300.02.03.01 Bremzu lente (TeHTa TopMo3Has) : 0,017
27 |SPEZ162n 4x20 Skrave (LLlypyn) 8 | ooot9g || 73 |DINIZSVAAS Paplaksne %a”g"‘; ] (4000
28 |DIN5402 RN-3x9,8 B Veltnitis (Ponuk) 1 0,00054 DINS4 4.8V7 Mdx? Gaf akspe Ba"' a ] 0022
29 |Kz1-300.03.03.00 BremZu svira kopsalikuma (Pbluar Topmosa B c6ope)| 1 0,0112 76 844.8 x20 alvskruve (BuHT) . 0,00225
- Tti 77 | KZ1-300.00.00.02 Labais puskorpuss (Monykopnyc npasbiii) 1 0,258
30 |DIN5402 RN-3x9,8 B Veltnitis (Ponuk) 1 0,00054 odis
D (e | s bl B LI 7 AN
%% E%ﬁngo%%\ézogﬂgém Eﬁj'}’é}(srl’(‘{gé,?a"}';?b) 1 00088‘2 80 [11892 OREGON Mainamais vainags (CMeHHbIii BeHeLl) 1 0,0125
34 |Kz1-300.00.03.01 Reduktora korpuss (Kopnyc penyktopa) 1 0,212 81 | KZ1-300.00.00.09B Atloks (Pnaneu) 1 0,0048
i 82 | IE-5708-0700-005 Gredzens (KonbLio) 1 0,00016
33 |PN9ss 10,8 Mexd0 Abaiste (oo 1o o0%823 1] 83 |Dines4 svz ms Uzgrieznis (Taiika) 1| 000514
-300.00.03. alsts (Ynop , ;
- 3 m 84 | Kz1-300.00.05.00 Apvalks (Koxyx) 1 0,098
B [itasnue | hata) Dot || g sty | S e ) i
-300.04.03.04- redzens (Konbuo , I ;
40 |Kz1-300.04.02.00C Stikna korpuss kopsalikuma (Kopnyc Hacoca B c6ope) 1 0,022 86" | 21LP56E OREGON Kede (56) (Llenb 1
41 |KZ1-300.08.00.05 Caurule ( py6Ka)p (Kopry P 1 0,0076 861 21LP64E OREGON Kede 264 §uem, 3 1 0,256
42 |KZ1-300.08.00.02 Nipelis (Hunnens) 1 0,0016 87 |KZ1-300.00.00.20 Sliedes alzsargs (Koxyx 3auuTHblii) 1 0,085
43 |KZ1-300.04.03.03 Filtrs (dwunbTp) 1 0,0012 4. I L
44 |KZ1-300.04.03.04-02 Gredzens (Konbuo) 1 0,0002 naSin ey <C1390 - masinal gl 400
45 |KZ1-300.08.00.01 Ellas tvertne (bak macnaHbiii) 1 0,0034 fgr mashine &'"F mashine
46 1KZ1-300.00.00.01 KEEi-S%iS pl_JSkOI’_pUSS (ﬂOJ‘IyKO nyc J'I8Bb||7|) 1 0,368 - Elrektror:iskais bloks tiek uzstadits saskana ar impotrtétajvalsts prasibam
47 |KZ1-300.00.09.00 Vacins salikuma (Kpbiluka B coope) 1 0,0034 SNEKTPOHHBIN 60K YCTAHABNMBAETCA COFNAacHO TPeGOBAHWMA CTpaHbl-MMMopTEpa.
48 |KZ1-300.08.00.06 Uzmava (Btynka) 1 0,0006 Electronic control can be used in conformity with the specific demands of the importer country.
Die elektronische Einheit wird entsprechend den Anforderungen des Importlandes eingebaut.

Uzmanibu! Remontdarbus, izmainu ievieSanu un rokas elektrisko instru-
mentu izméginaSanu veiciet vajadziga tehniska limeni, ievérojiet drosibas
tehnikas prasibas atbilstosi DIN, GOST un citiem atseviskas valstis speka
esosiem normativiem dokumentiem.

Paturam sev tiesibas ienest izmainas. Musu razojumi tiek pastavigi pil-
nveidoti atbilstosi muisdienu tehnikas attistibas limena prasibam. Tapec
mes paturam sev tiesibas ienest izmainas.

Brimarue! PeMOHTHbIe paBOoTbl, BHECEHIE U3MEHEHIA 11 NCTIITAHIE PyHHbIX
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHAITE HA [OMKHOM TEXHUYECKOM YDOBHE,
co0nionaviTe TpeooBaHA no TexHuke esonacroctu cornacHo DIN, TOCT n
ﬁpyrwx, JIEVCTBYIOLIUX B OTAEMbHbIX CTPAHAX HOPMATUBHbIX FJOKYMEHTOB.

alun U3[enuA NOCTORHHO NPUBOAATCA B COOTBETCTBIE C TPEOOBAHMAMY
COBPEMEHHOT0 YPOBHA Pa3BUTUA TeXHuKM. [03TOMY Mbl OCTaBNAEM 3a
c060i1 NPABO HA BHECEHUE M3MEHEHNI.

Beachten: Instandsetzung, Anderungen und Priifung von handgefiihrten
Elektrowerkzeugen ~ sind  fachgerecht  durchzufiihren.  Die
Sicherheitsvorschriften nach DIN, GOST und weitere in den einzelnen
Léndern giiltige Vorschriften sind einzuhalten.

Anderungen vorbehalten. Unsere Erzeugnisse werden stets dem heutigen
technischen Stand angepaBt. Deshalb behalten wir uns Anderungen vor.

Attention! Power tools repair, modification and testing must be carried
out according to the generally recognized engineering practice. Safety
notes in accordance with DIN, GOST and other regulations applicable in
individual countries must be observed.

Modifications reserved. Our products are constantly modified to meet
the requirements of modern technical standards, therefore we reserve
the right to alter data and specifications.
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